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The paper focuses on problematic consequences of Dobrovsky’s orthographical reform of writ-
ing of i after ¢, on a problem of artificial archaization of the Czech orthographic system and of
the “democratization” (i.e. Marxist class oriented) reform of writing of foreign words in the 20"
century.

Kopeény’s criticism is oriented toward the whole orthographic tradition including the Baroque
era, abandoned by Dobrovsky and his followers.

The paper was edited by Ondfej Seféik.

70. narozeniny prof. PhDr. Zdenky Rusinové, CSc.

13. ¢ervna letos$niho roku oslavi pani Zdenka Rusinova, emeritni profesorka Filozofické fakulty
Masarykovy univerzity a jedna z naSich pfednich lingvistek, vyznamné jubileum.

Jeji zivotni dilo i lidsky charakter vystihl v jubilant&ing portrétu uvetejnéném ve sborniku Zivot
s morfémy (2004) profesor Dugan Slosar. Tento medailon psany s Gictou a pratelstvim posvécenym
léty spoluprace si netroufame piekonat, jen k nému tise odkazujeme.

Uplynulo vsak dal$ich pét let, a ackoliv se pani profesorka uchylila na zaslouzeny odpocinek,
zGistava i nadale spjata se svou mateiskou fakultou a s Ustavem Geského jazyka. Pravidelné kursy
oborl morfologie a slovotvorby, které po fadu dlouhych let vedla, pfedala svym zakynim a nyni
jiz mladsim kolegynim. Od podzimu 2007 nabizi studentim vybérovou piednasku zaméfenou na
jazykovédny strukturalismus a poststrukturalismus, slovotvorbé pak je vénovan kurs pro zahrani¢ni
studenty Cestiny. Za poslednich pét let ukoncily pod jejim vedenim uspé$né doktorandské studium
a obhajily své prace tii doktorandky.

Do kolektivniho dila Kapitoly z déjin ceské jazykovédné bohemistiky vydaného nakladatelstvim
Academia roku 2007 piispéla profesorka Zdenka Rusinova kapitolou vénovanou slovotvorbé.
V tvodu této kapitoly pise: ,,Vyvoj gramatickych disciplin se jevi nejen jako nartist informaci,
ale i preskupovani myslenkovych struktur, do nichz se informace zapojuji.“ Na tomto misté bych
si rada vypujcila autorcina slova a podékovala pani profesorce za to, Ze pti svych piednaskach,
seminafich i pti odbornych i osobnich rozhovorech vzdy kladla diraz nejen na svét informact,
ktery dnes ve véde vede, ale i na svét myslenkovych struktur, které sahaji hloubéji a které umoziuji
promyslet véci z riznych uhli pohledu. A pravé s védomim toho, Ze rizné thly pohledu nemaji vést
ke konfrontacim, ale ke vzajemnému obohacovani, pfistupovala a pfistupuje nase oslavenkyné ke
svym zéktim. Svoboda, jiz si vzdy vazila a jiz byla vzdy ochotna h4jit i za cenu osobniho nepohodli,
byla, mohu to snad napsat, darem odpovédnosti a samostatnosti pro ty, ktefi si dnes dovoluji popiat
ji do dalsich let hodné tviircich sil, zdravi a spokojenosti.

A nakonec se také slusi podékovat trosku osobnéji:

Milé Zdenko, dékuji Ti, Ze jsi mé s laskavosti sobé vlastni a nenapadné naucila, Ze se nezije jen
védou pro vedu a ze je to nékdy velka véda tohle vedet.

Klara Osolsobé

Mirek Cejka osmdesatilety

V roce 2009 se doziva omdesati let Mirek Cejka (narozen v Olomouci 31.8. 1929). I kdyZ v této
kratké zprave jde predevsim o shrnuti jeho publikacni ¢innosti za posledni dekadu, stoji za to pfipo-
menout jeho odborné zajmy v celé jejich §iti. Z této dil¢i bibliografie i téch ptedchozich (SPFFBU
A 52,2004, 177-79; SPFFBU A 37-38, 1989-90, 9-14) je ziejma dominance bohemistiky v jeho
aktivitach, a to z pohledu synchronniho i diachronniho. K tomu se druzi jesté role lektora cestiny,
které se Mirek Cejka zhostil v riznych dobach a na réiznych mistech (Peking — 50. 1éta, Londyn
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— 60. 1éta, Regensburg — 90. 1éta). Nemalého ohlasu soud& podle citovanosti, se dogkaly Cejkovy
prace slavistické, zvlasté v kombinaci s aplikacemi lexikostatistiky a glottochronologie, jichz byl
v &eském prostiedi prikopnikem spolu s A. Lamprechtem (Cejka & Lamprecht 1963; Cejka 1972).
M. Cejka s A. Lamprechtem se téZ zaslouzili o popularizaci tzv. nostratické hypotézy v &eské lin-
gvistické obci (Cejka 1979, 1988; Cejka & Lamprecht 1984; Lamprecht & Cejka 1974, 1975a, b,
1977, 1978, 1981, 1992). Cejkovy bohemistické studie maji téz obecné lingvistické vystupy (1996;
s E. Lotkem 1974 a 1976). Z dil¢ich problému se intenzivné zabyval kategorii desiderativa (1994,
1999) a syntaktickou roli negace (1992). Mirek Cejka je také sinolog, i kdyZ na tomto poli zanechal
mnohem silngjsi stopu jako pedagog nez v publikacni ¢innosti, pfeci jen i tento zajem se v jeho bib-
liografii odrazil (Cejka 1991a, b). Pon&kud kuriézné se projevila Cejkova kompetence anglistické.
V 70. a 80. letech proptijcil své jméno prekladim Antonina Pfidala, kdyz Pfidalovo jméno bylo ne-
Zhdouci. Mirek Cejka si tak vyslouzil nékolik vyslechd, zato dodnes figuruje v Souborném katalogu
Ceské republiky i Narodni knihovny jako piekladatel u takovych knih jako ,,Den zkézy v Britském
muzeu“ od Davida Lodge z r. 1974 a ,,Hostujici profesofi* od téhoz autora z let 1980 a 1989, ,,Lé-
tajici hospoda, Napoleonon z Notting Hillu, Navrat Dona Quijota® od Gilberta K. Chestertona z let
1975 a 1985, ,,.Den pro Sakala“ od Frederika Forsytha z 1. 1980, ,,Néco se stalo® od Josepha Hellera
z 1. 1982 aj. V této souvislosti je tieba zdiraznit, ze knihy Johna Tyrrella Czech Opera (Cambridge:
University Press 1988) pod titulem ,,Ceské opera® (Praha: Odeon 1992) a George Lakoffa & Marka
Johnsona Metaphors We Live By (Chicago — London: The University of Chicago Press 1980) pod
titulem ,,Metafory, kterymi Zijeme* (Brno: Host 2002) pielozil skute¢né Mirek Cejka.

Mirek Cejka piijimal vzdy mezi prvnimi nové podnéty a tvoiivé je rozvijel. Plati to nejen o kvan-
titativnich metodach v jazykoveéde a popularizaci nostratické hypotézy, ale téz o pfistupu k novym
informaénim technologiim, které zvladl s bravurou, jiz zastinil mnohé kolegy o generaci mladsi
(autora tohoto medailonku nevyjimaje). Pfejme mu, aby i nadale odolaval zubu casu tak Gspésné
jako dosud a nepolevil ve své tviiréi produkci. Je ziejmé, ze ma stale co fici.
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